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BESFORM

El estilo y la calidad nos siguen distinguiendo década tras década
The style and the quality continue to set us apart decade after decade

DORMITORIOS BEDROOMS

Espacios intimos donde el disefio y la comodidad son protagonistas
Intimate spaces where design and comfort are the protagonists

COLECCIONES MODULOS UNITS COLLECTIONS

Combinar, la mejor eleccion para crear espacios singulares
Combine, the best choice to create unique spaces

ARMARIOS WARDROBES

Nuestra amplia gama te ofrece el armario o vestidor de tus suefios
Our wide range offers you the wardrobe or dressing room of your dreams

ACABADOS ARMARIOS WARDROBES FINISHES

Elegir entre una amplisima gama de acabados
Choose between a very wide range of finishes

DISENADORES DESIGNERS

A la vanguardia del disefio con nuestro equipo de disefadores
At the cutting edge of design with our team of designers

ACABADOS FINISHES

Elegir entre varias propuestas de moda
Choose between multiple fashion offerings




Mas de dos décadas

disenando y fabricando
estilo y calidad.

Besform propone nuevos retos que conquistar. Nos gusta
seguir siendo referentes en DISENO y CALIDAD.

INNOVANDO: composicién tras composicion incorporando
novedades destacadas. RENOVANDO: piezas, materiales,
colores. MODERNIZANDO: dar un giro a muebles de éxito
para que sean todavia mas atractivos. REFRESCANDO:
aportar nuevas ideas que agiten el mercado.

Estas son las palabras claves que definen nuestros dormitorios,
armarios y vestidores. Personalizalas y combinalas a tu gusto
para crear tu propio ESTILO. La comodidad que buscas. La
organizacidén que ansias. El cardcter que te define. Todo se
encuentra en estas paginas desarrolladas por Besform.

More than two decades
designing and manufacturing

style and quality:

Besform allows new challenges to conquer. We like to continue
to be role models in DESIGN and QUALITY.

INNOVATING: composition after composition incorporating
noteworthy new items. RENOVATING: pieces, materials,
colours. MODERNISING: successfully convert furniture to make
them even more attractive. REFRESHING: provide new ideas
which shake up the market.

These are the key words that define our bedrooms, wardrobes
and dressing rooms. Customise them and combine them to
your taste to create your own STYLE. The comfort you're looking
for. The organization that you crave. The character that defines
you. Everything can be found on these pages developed by
Besform.




dormitorios
bedrooms

El futuro de la Zona de Noche
ha llegado.

Ambientes envolventes para vivir tus suefios y sofiar tus
vivencias. Conscientes que es la habitacion de tu casa que
mas intimidad precisa y donde quieres sentirte tG mismo sin
limites, sin fronteras. Presentamos nuevas colecciones que
unidas a los planteamientos actuales nos permiten ofrecerte
interesantes ideas y novedades.

Dos nuevas propuestas en camas exentas, SIGMA y PILLOW
que con su cabezal, bancaday piecera, configuran un conjunto
moderno y estiloso singulares en cada una de las colecciones.

Nuevo cabezal BOX, plano con fondo de 15 cm en el que
incorporamos mddulos didfanos de diferentes formas,
medidas y acabados. Atrévete a combinar para crear tu
propia personalidad en tu dormitorio.

The future of the Night Zone

has arrived.

Immersive environments to live out your dreams and to dream
your adventures. Aware that it is the room in your home
needing the most intimacy and where you want to feel like
yourself without limitations, without borders. We present new
collections that along with our current concepts allow us to
offer you interesting ideas and new items.

Two new offerings on exempt beds, SIGMA and PILLOW which
with their headboard, chest bed frame and footboard make up
a unique, modern and stylish set in each of the collections.

New BOX headboard, flat with 15 cm in depth which includes
transparent units in different shapes, measurements and
finishes. Dare to combine to create your own personality in
your bedroom.
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En péagina anterior: / On previous page:

Detalle tirador ufiero aplicable en los médulos TOMI, F-10 y CHAMFER.

Finger notch handle detail apr e in the units TOMI F-10 and CHAMFER.

Vista lateral nueva cama SIGMA.

Side view of new SIGMA bed.




SIGMA bed lacquered in White upholstered in Crevin libra
50 fabric. Wardrobe lacquered in Clay with glass NOVO unit
with inner finish in synthetic Soho veneer.
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Bed with TOMI headboard and also TOMI nightstand
lacquered in White with side cover. TOMI chest of
drawers in Rustik Oak veneer.
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Tocador, escritorio y espejo VISTA lacado Arena. b I 2
Mesa y estanteria lineal en Roble Natural.
VISTA boudoir, desk and mirror lacquered in Sand. [
Table and linear bookshelf in Natural Oak.
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Cama cabezal tapizado Crevin libra 50 ENMARCADO CUATRO CUADROS con tarima y plafones en Roble

Natural. Mesitas lacadas en Arena y aro tapizado. lluminacién led.

ard bed FRAMED WITH FOUR FRAMES with wood floc
Oak. Nightstands lacquered in Se
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Cabezal doble fondo lacado en
Arena con mesitas PILEF. Tocador
PILEF. Estante lineal y espejo VISTA

lacado en Plomo.

Double-bottom headboard
lacquered in Sand with PILEF
nightstands. PILEF boudoir. VISTA
linear shelf and mirror lacquered
in Lead.
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Cama PILLOW en Roble Natural tapizada en Crevin libra 52 y mesitas 1.2 METAL lacadas en Barro y Plomo con sobre Nogal Antik.

PILLOW bed in Natural Oak upholstered in Crevin libra 52 and 1.2 METAL nightstands lacquered in Clay and Lead with Antik Walnut top.







Cama compuesta por cabezal BOX de 15 cm de grosor lacado en Cemento
con médulos didfanos lacados en Plomo, Oliva, Musgo y Acero. Aro NEU

y mesita PILEF lacados en Blanco. Estanteria 1.2 METAL lacada en color
Plomo.

Bed composed of BOX headboard with thickness of 15 cm lacquered in
Cement with transparent units lacquered in Lead, Olive, Moss and Steel.
NEU ring and PILEF nightstand lacquered in White. 1.2 METAL bookshelf

lacquered in Lead colour.

En pagina siguiente: / On next page:

Cama con cabezal BOX de 15 cm de grosor y mesita PILEF en chapa Nogal Antik, médulos diafanos con aro
NEU y mesita, lacados en Barro. Armario de puertas lisas lacado en Blanco con tirador ORSAY de 110 y mesita
1.2 METAL estructura en Plomo y sobre Nogal Antik.

Bed with BOX headboard with thickness of 15 cm and PILEF nightstand in Antik Walnut veneer, transparent
modules with NEU ring and nightstand, lacquered in Clay. Wardrobe with smooth doors lacquered in White
with 110 ORSAY handle and 1.2 METAL nightstand with structure in Lead and Antik Walnut top.
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colecciones
modulos

UNLLS
collections

Combinar, la mejor
eleccion para crear
espacios singulares

Los médulos estdan de moda. Combinarlos es lo mas actual
para crear espacios totalmente personalizados. Ademas
puedes ir cambidandolos multiplicando sus posibilidades.

Apuesta por mezclar nuestros médulos con todos los sistemas
de camas, cabezales y aros. Con mesitas y comodas, idearas
composiciones a las que puedes afadir los escritorios o
tocadores que mas te gusten.

Creards estilos a la vez que conseguirds satisfacer tus
necesidades de organizacién. jDisfruta combinandol.

Combine, the best choice
[o create unique spaces

The units are in vogue. Combining them is all the rage to
create fully personalized spaces. Also, you can change them
up, multiplying their possibilities.

Choose to mix our units with all the systems of beds,
headboards and rings. With nightstands and chests, you will
create compositions to which you can add the desks and
boudoirs that you like the most.

You will create styles when satisfy your organization needs.
Enjoy combining!
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ArMmMarios
wardrobes

Nuevo armario NOVO

Nuevo armario NOVO con atractivas puertas batientes
de cristal y estructura de aluminio lacado Moka. Nuestras
colecciones en armarios agradan porque sus posibilidades
de propuestas son realmente extensas. Desde elegir armarios
con puertas correderas o coplanares, hasta iluminarlos
interiormente con leds, pasando por elegir el acabado mas
adecuado entre la amplia gama que ofrecemos.

Ademas, en los armarios de puertas plegables la distribucion
interior puede ser asimétrica para adaptarla a todas las
necesidades.

La belleza en armarios y vestidores llevado al ultimo extremo.

New NOVO wardrobe

New NOVO wardrobe with attractive swinging glass doors and
a structure of Moka lacquered aluminium. Our collections in
wardrobes are pleasant because their possibilities in offers
are really extensive. From choosing wardrobes with sliding or
coplanar doors, to lighting them up inside with led lights, to
choosing the most suitable finish among the wide range that
we offer.

Furthermore, in the wardrobes with foldable doors, the inner
distribution can be asymmetrical to adapt to all your needs.

The beauty in wardrobes and dressing rooms taken to the
extreme.
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En péagina anterior: / On previous page:

Armario NOVO en angulo con acabado exterior en
laca Moka. En interior, chapa sintética Soho.

NOVO wardrobe at angle with outer finish in Moka
lacquer. On the inside, synthetic Soho veneer.

Complementos interior armario NOVO. Detalle visagra perfileria NOVO.

Interior accessories NOVO wardrobe. Details of NOVO profiling hinge.

Detalle interior armario NOVO.

Interior detail NOVO wardrobe.

791



Vista frontal armario NOVO con
acabado exterior laca Moka.
Interior acabado en chapa sintética
Soho. Cémoda PILEF lacada Barro.

Frontal view of NOVO wardrobe
with outer finish in Moka lacquer.
Interior finished in synthetic Soho
veneer. PILEF chest of drawers
lacquered in Clay.
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acabados armarios
wardrobes finishes
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Puertas correderas de aluminio
Aluminium sliding doors

Armario 2 puertas correderas
Cristal templado negro y
perfileria de aluminio

Wardrobe with 2 sliding doors

Black tempered glass with aluminium profile

Armario 2 puertas correderas
Nogal Perd, cristal templado crudo y
perfileria de aluminio

Wardrobe with 2 sliding doors
Peru walnut and ecru tempered glass
with aluminium profile

Armario 3 puertas correderas
Cristal templado negro y perfileria de
aluminio lacada turquesa

Wardrobe with 3 sliding doors
Black tempered glass with turquoise
lacquer aluminium profile

Armario 3 puertas correderas
Lacado marrén brillo, visbn mate y
perfileria de aluminio

Wardrobe with 3 sliding doors
Gloss brown lacquer and matt mink
with aluminium profile

Armario 2 puertas correderas
Nogal, cristal templado piedray
perfileria de aluminio

Wardrobe with 2 sliding doors
Walnut and stone tempered glass
with aluminium profile

Armario 2 puertas correderas
Nogal noce, cristal templado crudo'y
perfileria de aluminio

Wardrobe with 2 sliding doors
Noce walnut and ecru tempered glass
with aluminium profile

Armario 3 puertas correderas
Doré, espejoy
perfileria de aluminio

Wardrobe with 3 sliding doors
Light gold and mirror with aluminium profile

Armario 3 puertas correderas
Roble humo, cristal templado marrén'y
perfileria de aluminio lacada visién

Wardrobe with 3 sliding doors
Smoky oak and brown tempered glass
with mink lacquer profile
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Puertas batientes
/Hin g()(/ doors

Armario 6 puertas batientes lisas
Doré y tirador Barra A

Wardrobe with 6 plain hinged doors
Light gold with Barra A handle

Armario 6 puertas batientes lisas y vetas cruzadas
Nogal y tirador Orsay 110

Wardrobe with 6 plain hinged doors, crossed grain
Walnut with Orsay 110 handle

Armario 6 puertas batientes lisas
Lacado plomo mate y tirador Orsay 110 turquesa, 4gata y mostaza

Wardrobe with 6 plain hinged doors
Matt lead lacquer with turquoise, agate
and mustard Orsay 110 handle

Armario 6 puertas batientes Ray
Lacado piedra mate y tirador Orsay 20

Wardrobe with 6 Ray hinged doors
Matt stone lacquer with Orsay 20 handle

Armario 6 puertas correderas marco madera y marco vidrio
Nogal noce, cristal glasé y tirador Pletina

Wardrobe with 6 hinged doors, framed wood and framed glass
Noce walnut and frosted glass with Pletina handle

Armario 6 puertas batientes Seven
Nogal Pery, lacado crudo mate espejo

Wardrobe with 6 Seven hinged doors
Peru walnut, matt ecru lacquer and mirror

Armario 6 puertas batientes marco combinado
Lacado crudo mate, cristal cielo y tirador Barra B

Wardrobe with 6 framed combination sliding doors
Matt ecru lacquer and sky-blue glass with Barra B handle

Armario 6 puertas batientes Seven
Roble humo y cristal negro

Wardrobe with 6 Seven hinged doors
Smoky oak and black glass
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disenadores
designers

El tdndem profesional creado por Besform entre los
reconocidos disefiadores Toni Felip y Lluis Codina, permite
ofrecer una gama de muebles de zona de noche y de
dia atractiva, contemporanea, de disefio y a la ultima en

tendencias. Disefiadores a la vez que directores de arte, guian
y dirigen las novedades Besform para convertirlas en un
referente en estilo y calidad.

The professional tandem created by Besform among the well-
known designers Toni Felip and Lluis Codina, allows them
to offer a range of night zone and daytime furniture that is
attractive, contemporary, fashionable and trendy. Designers as
well as art directors guide and manage Besform innovations to
turn them into a benchmark of style and quality.




A la vanguardia del diseno
con nuestro equipo de disenadores.



acabados
finishes

Elegir entre varias
propuestas de moda

Escoger los acabados es sin duda tarea dificil. Mas cuando
las propuestas son tan diversas y tentadoras para conseguir
un espacio final que cumpla con nuestras expectativas. Déjate
seducir por nuestras propuestas y elije sin complejos entre
materiales, texturas y colores de moda.

Choose between multiple
Jashion proposals

Picking finishes is without a doubt a difficult task. Even more
so when the offers are so diverse and tempting to achieve a
final space that complies with our expectations. Let yourself
be tempted by our offers and choose between fashionable
materials, textures and colours with ease.
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Chapas de madera
Wood veneers

ROBLE ROBLE ROBLE ROBLE
CENIZA IN LAVA VULCANO

ROBLE NATURAL ROBLE RUSTIK
NOGAL NOGAL NOGAL ANTIK
PERU

FUME

[.acados

/ mchzmre(/

BLANCO CRUDO GRIS PIEDRA VISON CANTERA
CIELO TURQUESA AGATA MOSTAZA OLIVA MUSGO

TRIGO ARANJA BOSTON ACERO MOKA NEGRO

ARENA BARRO CEMENTO MEDIO PLOMO
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(flmpas sintéticas

Syntetic wood veneers

ENZO

orm

ARTIC BLANCO
PORO

Las texturas y colores visualizados en este catadlogo son meramente indicativos y pueden diferir de la realidad por el soporte en el cual se han reproducido.
Para recibir una muestra o para méas informacién, contacten con BESFORM directamente.

The textures and colours shown in this catalogue are a guide only and may differ from those of actual products because of the medium on which they are
reproduced. If you wish to receive a sample or require more information, please contact BESFORM directly.
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Poligono Industrial Can Castells

Isaac Peral, nave 3H + 08420 Canovellas, Barcelona
r T. 938 491 523 938 467 960 - F 938 499 037
info@besform.com - www.besform.com



